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11.02.21 15:45:10

Mit Elngabetaste fortsetzen
Auftragsdatum : 10.02.21

3uft.Nrf/OrdC.‘ 861407244 ERF-EC-1407244 Frankatur :
00 NORMALE UNIFIS AUFT

Buftragsgruppe:
Status: Bewerfet
Empfanger—Dafen
0000000G0
MAGNA PT S.P.A. .
VIA DEI CICLAMINI 4 S
. IT 70026 MODUGNO ’
Operative Versender= Daten
1000000000

i-ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN;

. ROBERT-BOSCH-ALLEE 1 _
DE 99817 EISENACH-HOTZELSRODA
_Buftrags-Daten

4 FP PARTS 844 kg

1

© F3=Ende F8=Finanzielle.Vé:sgnder

D

ANZEIGEN VERSAND-AUFTRAG (1)

N86FFEIS

N70001, ERF
- AUVO14 QPADEVQ2PH
. Produkt : STD ; '
‘Borderonr i 0000000 t
6 Unfrei
Combiterm : 001
Abholdatum: 10.02.21
Betrige '
Fracht, ' T 0 KM:
Hausfracht Empfang ,
Versendernachn., -
Imbortnachnahme
Warenwert
Entgelt TRV
VNN-Gebiihr .
Gesamt Nebenkosﬁen
Kundeneigene Auftr}nr:

_VA110763/143082

. Nachtr bearb _ .
'F12=Abbrechen _ I

Ware volim’ahilg und in emwandfrelem Zustand erhalten. | . T

Nanm
Un-terschriit :

KUEH

Vhdmc




achifihrer ausgefiilt werden

Die mit fetl gedruekten Linien eingerahmten Rubriken missen vom Fr.
The spaces framed with heavy lines must fillad in by the carriar.

Rubryki obwiedzione Bustymi liniarmi wypetnia przewainik

19+20+22

wigcznie craz
einschhesslich
including and

1-15

Auszuliflen unter der Verantworlung des Absenders

Do wypetnienia pod odpawiedzialnoscig nadawcy
To be completed on the sender's respansi

Egzemplarz dla odbiorcy
Exemplar fiir den Empfanger
Copy for consignee

Nadawca (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
Absender (Name, Anschritt, Land)
Sender (name, ackiress, coffmTyy

= AREGAT

DHL Freight GmbH
Niederlassung Erfurt

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT

Niniejszy przewoz podiega poslanawieniom kenwancji o umowie migdzynarodoweaj przewozu
drogowego towardw (CMR) bez wzglgdu na jakgkolwiek przeciwng klavzule,

Digse Befdrderung unterliegt trolz emer gegen-
teifigen Abmachung den Bestimmungen das
Uberglnkommens {ber den Betdrderungsvertrag

im intarnationalen Strassenguterverkshr (CMR} goods by road (CMR)

Consignee (name, address, country) ’
Lt L P

ACA_ Q"—" \ - b(;')g D 2
A Crlawnnl Y

M H4CCE Yedinus

- Bei den Froschickern 7
Odbiqr::a (nazwisko lub nj zwa, adres, kgflogg Evfurt ' 1 Przewn?mk (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
Emptanger (Name, Anschiift,_Land} Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

Carrier (name, address, country)

NRREJ.: ] () —8@ SN R™

Miejsce przeznaczenia (miejscowosc, kraj)
3 Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)
Flace of delivary of the goods (place, couctry)

FUSLA Vodionu o

Kolejni przewoznicy {nazwisko iub nazwa, adres, kraj)
1 7 Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Successive carriers {Name, address, country)

Ort und Tag der Ubarnahme das Gutes.
Place and date tafing over the goods Tala

MACL A [

4 Miejsce i data zaladowania (miejscoqosé,

DHL Freight GmbH

Niederlassung Erfurt

Zataczene dokumenty
5 Bei den Froschickern 7

Beigefgte Dokumente
Documents attached

99098 Erfurt

Zastrzezenia | uwagi przewoznika
1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Carrier's reservations and observations

Hasc sztui
Anzahi der Packslicks
Number of packages

/_/,F .

Cechy i numery
Kennzeichen und Nammern

Marks and Nos

Sposdb opakowania
Ar der Verpackung
Methad of packing

Rodza) towaru
Bezeichnung das Gutes
Nalure of the goods

Stalistiknummer
Statistical number

1 Numer statystyczny 1 1 Waga brutto w kg

Brultogewicht in kg
Groos wsight in kg

RYG Loy

-1

<

12

Klasa Liczba Litera
Klasse Ziffer Buchstabe {ADR")
Class Number Letier

Instrikejs nadawcy
1 3 Arwsisungen des Absenders

Sender's instructions

Pestanowisnia specjathe
1 9 Basondere Versinbarungen
Special agreemants

This carriage is subject notwithstanding any
clause 1o the conlrary, lo the Gonvention on
the Confract for the international Carriage of

P J0 8885 Uy 1

1BSSNT 151 WING UeUSIHLRIEE 128 A

Tawarowy Transport Drogowy
Teresa Michaiik
ul. Brenska 84, 43-436 Gérki Mate
NIP 548-162-07-17
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0 zapfaceria uaaawca Waluta/ Wahrun cﬁ :{ﬂll}ﬂ
2u zahlen vom: Absender I Carrancy D Empfanger
" To be paid by Sender ¥ Consi
Priswozne/ Fracht
/Carriage charges
Bonhifikaty / Ermissigungen
Detiuctions
Saldo/ Zuschlage !
Bakance

Dopfaty / Nebengebiihran
/Supplem. charges

Ko§zty dodat

P Wa odnodnie przewainego
1 4 Frechtzahlungsanwaisungen
Instruction as lo payement lor carriage

Przewoine zaptacone/ frei/ Carriage paid
Przewoine nieopracone / Unjiei / Carriage forward [

/ Sgnstiges /Miscellanecus

Ubkzpiecrenie

Ragem/Gesamisurnme
/Tatal to be paid

Wystawiono w
i 21 Ausgefartigt in
Established in

oA E R LT

1 5 Zapiata [ Rickerstativung/ Cash on deliver

DHL Freight Gmpy
o

iedert SSUPQ Erfurt
ohack

Podpis 1 stempal przew:
| Unterschrift und Stemy
"Signalura and s of thelcarrier

23 Towarowy Transport Drogmiei Ci

&
| dgs Frachtfihrars

KUEHNE+NAGEL s.rlL
2 4}%1@%&'}5? Pt (BA)

sotdrGoiied W —

e 31 -
Y

pé e
i3 e quantita
stamp of the condignee

verifichu

Wazar CMAVIRU/ Palska z 1876 Ola

¥oh agpowiada kidra zostaty

przez Migazyrliodowg Unig Transponu Drogowsgo ! IRU;




